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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/ 329 AL COMISIEI
din 2 martie 2015

de derogare de la dispozitiile Uniunii privind sinitatea animali si publici in ceea ce priveste
introducerea in Uniunea Europeani de produse alimentare de origine animald destinate EXPO
Milano 2015 din Milano (Italia)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdndtate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (), in special articolul 8 alineatul (5) a treia liniutd, articolul 9 alineatul (2) litera (b) si articolul 9
alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de origine animald (), in special articolul 9
al doilea paragraf,

avind in vedere Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind mdsurile de control care se aplicd
anumitor substante si reziduurilor acestora existente in animalele vii si in produsele obtinute de la acestea si de abrogare
a Directivelor 85/358/CEE si 86/469/CEE si a Deciziilor 89/187/CEE si 91/664/CEE (}), in special articolul 29
alineatul (1) al patrulea paragraf,

intrucat:

(1)  Italia va gizdui expozitia universald numitd ,EXPO Milano 2015”, care va avea loc la Milano in perioada
1 mai-31 octombrie 2015. Tema centrald a expozitiei este ,Hrinirea planetei — Energie pentru viatd”. Se
preconizeazd ci aproximativ 150 de tdri vor participa la ,EXPO Milano 2015” si, avind in vedere tema, se
asteaptd introducerea in Uniune de produse alimentare, inclusiv produse de origine animald, din tiri terte.

(2)  Autorizatia pentru a exporta produse de origine animald in Uniune se acordd tdrilor terte pe baza anumitor
cerinte prevdzute de legislatia Uniunii, care tin cont de preocupdrile legate de sdnitatea animald §i publici. Cu
toate acestea, nu toate tdrile participante la ,EXPO Milano 2015” sunt pe deplin autorizate sd exporte produse de
origine animald in Uniune. Prin urmare, este oportun si se stabileascd anumite derogari de la cerintele actuale de
sdndtate privind importurile, in scopul de a autoriza introducerea acestor produse exclusiv in scopul utilizarii lor
in cadrul ,EXPO Milano 2015".

(3)  In ceea ce priveste aspectele de sindtate animald, se permite importarea in Uniune a produselor de origine
animald care genereazd un risc de introducere in Uniune a unor boli ale animalelor, cum ar fi carne proaspatd si
produse din carne, lapte si produse lactate si alte produse de origine animald, doar dacd sunt respectate toate
garantiile de sdndtate animald relevante prevdzute in legislatia Uniunii privind importurile. Aceeasi reguld se
aplicd produselor de origine animald aflate in tranzit prin Uniune, cu conditia ca acestea s fie transportate intr-o
tard tertd. Pentru a fi autorizate pentru import sau tranzit prin Uniune, produsele de origine animald trebuie sd
provind din tdrile terte enumerate in mod expres in legislatia relevantd in materie de sindtate animald referitoare
la importuri si s fi fost supuse tratamentelor specifice prevazute in legislatia in cauzi.

(4)  Prin urmare, pentru a proteja starea de sdndtate a animalelor din Uniune, ar trebui si fie autorizate pentru
introducerea in Uniune numai produsele de origine animald care respectd cerintele Uniunii in materie de sdnitate
animala referitoare la import sau tranzit, in vederea utilizarii acestora la ,EXPO Milano 2015".

(5)  Avand in vedere riscurile implicate de introducerea in Uniune a produselor de origine animald care nu sunt
conforme cu cerintele de sdnitate publicd ale Uniunii si, in acelasi timp, necesitatea de a proteja sdndtatea publici,
este necesar sd se asigure cd produsele respective sunt conforme cu cerintele de sindtate publicd din tara tertd de
origine si ci acestea sunt adecvate pentru consumul uman in tara respectivd. Aceasta ar conduce la acelasi risc la
care sunt expusi cdldtorii din Uniune atunci cind cilitoresc si consumi astfel de produse in tara tertd in cauzi.
De asemenea, autoritdtile italiene competente au oferit garantii pentru a evita ca riscurile mentionate mai sus sd
poatd afecta intr-un mod negativ sinitatea umand in cadrul Uniunii.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.
() JOL 139, 30.4.2004, p. 55.
() JOL125,23.5.1996, p. 10.
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(6)  Prin urmare, autorititile italiene trebuie sd se asigure cd niciunul dintre produsele neconforme nu este consumat
si comercializat in afara ,EXPO Milano 2015".

(7)  Avand in vedere riscurile importante de sdnitate publicd legate de molustele bivalve, introducerea in Uniune a
molustelor bivalve in orice formd pentru ,EXPO Milano 2015” ar trebui si fie permisd numai in cazul in care
produsele respective respectd cerintele de sdndtate publicd privind importul previzute de legislatia relevantd a
Uniunii. Din acest motiv, astfel de produse ar trebui si fie excluse din domeniul de aplicare a prezentului
regulament.

(8)  Avand in vedere riscurile pentru sinitatea animald si publicd reprezentate de produsele de origine animald din
tdri terte, pentru care au fost sau vor fi adoptate masuri speciale de protectie sau de salvgardare din cauza preocu-
parilor legate de sinitatea animali si publici, in conformitate cu articolul 22 din Directiva 97/78/CE a
Consiliului ('), este oportun ca astfel de produse si fie excluse din domeniul de aplicare a prezentului regulament.

(9)  Pentru a reduce riscurile legate de introducerea in Uniune a produselor de origine animald care nu indeplinesc
toate cerintele de sindtate animald si publicd ale Uniunii, astfel de produse ar trebui sd facd obiectul unor masuri
stricte de control si s3 poatd fi urmdrite in toate etapele de transport, depozitare, livrare si eliminare a produselor
rimase sau a deseurilor acestora si sd fie utilizate numai in scopul ,EXPO Milano 2015”, impiedicAndu-se
comercializarea acestora in Uniune.

(10)  Pentru a permite intrarea produselor respective in Uniune, impiedicand in acelasi timp introducerea lor pe piata
Uniunii, acestea ar trebui s fie plasate sub regimul de admitere temporard, in conformitate cu articolul 576
alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei (}), pand cind sunt consumate pe loc la ,EXPO
Milano 2015” sau orice resturi ale acestora sunt eliminate in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (}) ca material de categoria 1 sau sunt reexportate.
Dacd este necesar, astfel de produse ar trebui sd fie transportate sub regimul de tranzit extern previzut la
articolul 91 alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului (*) de la punctul in care au intrat in
Uniune pénd in Italia, inainte de a fi plasate sub regim de admitere temporard. Consumul sau distrugerea
produselor in cauzd trebuie si fie considerate ca reexport, in conformitate cu articolul 582 alineatul (2) din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

(11) De asemenea, pentru a se asigura cd produsele neconforme nu sunt introduse pe piata Uniunii, acestea ar trebui
sd fie transportate numai direct la ,EXPO Milano 2015” sau, dacid este necesar din motive logistice, citre
antrepozite vamale autorizate in mod special, previzute la articolele 12 si 13 din Directiva 97/78/CE, pentru
depozitare intermediard inainte de livrarea lor finald la ,EXPO Milano 2015".

(12) Pentru a asigura trasabilitatea produselor de origine animald neconforme, autorititile competente trebuie si
utilizeze sistemul computerizat veterinar integrat (TRACES) introdus prin Decizia 2004/292/CE a Comisiei (°)
(denumit in continuare ,sistemul TRACES”) pentru a inregistra datele relevante referitoare la produse din
momentul introducerii lor in Uniune pand cind acestea sunt consumate in spatiul de desfisurare a expozitiei
,EXPO Milano 2015” sau sunt eliminate dupa incheierea evenimentului.

(13) Pentru a informa vizitatorii si personalul ,EXPO Milano 2015” cu privire la riscul posibil de a consuma orice
produse neconforme si pentru a se asigura cd astfel de produse nu sunt consumate §i comercializate in afara
locului de desfisurare a ,EXPO Milano 2015”, din cauza riscului de sindtate publicd pe care il pot prezenta,
autoritdtile italiene ar trebui sd informeze cu privire la faptul cd anumite produse de origine animald provenind
din tdri terte nu sunt conforme cu standardele de sinitate publicd ale Uniunii, ci doar cu cele ale tarilor terte de
origine in cauzd §i cd este interzis consumul si comercializarea produselor respective in afara spatiului de
desfisurare a expozitiei ,EXPO Milano 2015”.

(14) Intrucat ,EXPO Milano 2015” va fi un eveniment temporar, dispozitiile previzute in prezentul regulament ar
trebui sd se aplice doar pentru o perioadd limitatd de timp.

(15) Misurile previzute de prezentul regulament sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

() Directiva 97/78|CE a Consiliului din 18 decembrie 1997 de stabilire a principiilor de baz ale organizirii controalelor veterinare pentru
produsele care provin din tdri terte si sunt introduse in Comunitate (JO L 24, 30.1.1998, p. 9).

() Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 julie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului vamal comunitar (O L 253,11.10.1993, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme sanitare
privind subprodusele de origine animali si produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 17742002 (Regulament privind subprodusele de origine animald) (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).

(*) Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal comunitar (JO L 302, 19.10.1992,

. 1).

) Dec)izia 2004/292|CE a Comisiei din 30 martie 2004 privind punerea in aplicare a sistemului TRACES si de modificare a Deciziei

92/486/CEE (JO'L 94, 31.3.2004, p. 63).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

Prezentul regulament prevede o derogare de la dispozitiile Uniunii privind normele de sinatate animald §i publicd care
reglementeazd introducerea in Uniune a produselor de origine animald sau a alimentelor care contin aceste produse
avind ca destinatie locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015, conform descrierii de la punctul 1 din anexa I
(,Locul de desfasurare a expozitiei EXPO Milano 2015”).

Prezentul regulament nu se aplicd molustelor bivalve mentionate la punctul 2.1 din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 853/2004 sau alimentelor derivate din acestea.

Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere masurilor de salvgardare adoptate in conformitate cu articolul 22
din Directiva 97/78/CE si aflate in vigoare in perioada de aplicare a prezentului regulament.

Articolul 2
Cerinte pentru produsele care au ca destinatie locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015

Statele membre autorizeazd introducerea loturilor de produse de origine animald sau a alimentelor care contin aceste
produse, care provin din tdri terte sau unititi din care importul acestor produse sau al alimentelor care contin aceste
produse in Uniune nu este permis in temeiul dreptului Uniunii, numai in scopul utilizarii acestora la locul de desfasurare
a expozitiei EXPO Milano 2015 si dacd acestea:

(a) provin dintr-o tard tertd care participd in mod oficial la EXPO Milano 2015 si au ca destinatie standul tarii terte in
cauzd din locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015; si

(b) sunt ambalate in containere sau pachete sigilate care nu permit scurgerea continutului §i sunt etichetate cu
mentiunea ,for exclusive destination EXPO Milano 2015, scrisd cu rosu si alb si intr-o dimensiune lizibild, propor-
tionald cu dimensiunea respectivelor containere sau pachete; si

(c) in cazul in care sunt mentionate in anexa II, respectd toate conditiile de mai jos:

(i) sunt autorizate pentru tranzitarea Uniunii, in conformitate cu cerintele pentru tranzitul prin Uniune previzute
in actele juridice mentionate in anexa II pentru fiecare produs, care se aplicd prin analogie;

(i) sunt insotite de certificatul sanitar-veterinar pentru tranzit sau depozitare previzut in dispozitiile mentionate in
anexa II pentru fiecare produs enumerat, care se aplicd prin analogie;

(ili) sunt insotite de certificatul sanitar-veterinar prevazut in anexa III;

(iv) sunt plasate sub regimul de admitere temporard, in conformitate cu articolul 576 alineatul (1) din Regulamentul
(CEE) nr. 2454/93;

(v) 1in cazul in care trebuie s fie transportate de la un punct de control la frontierd care figureazd in anexa I la
Decizia 2009/821/CE a Comisiei () sau in orice acord relevant intre Uniune si tirile terte, din afara Italiei spre
Italia, acestea sunt plasate in acest scop sub regimul de tranzit extern previzut la articolul 91 alineatul (1) din
Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 inainte de a fi plasate sub regimul de admitere temporard in Italia, in
conformitate cu articolul 576 alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93;

(d) in cazul in care nu sunt mentionate in anexa II, respectd toate conditiile de mai jos:
(i) sunt insotite de certificatul sanitar-veterinar previzut in anexa III;
(ii) respectd conditiile mentionate la litera (c) punctele (iv) si (v) de la prezentul articol.

(") Decizia 2009/821/CE a Comisiei din 28 septembrie 2009 de stabilire a unei liste de puncte de control la frontierd, de fixare a anumitor
reguli privind controalele efectuate de citre expertii veterinari ai Comisiei si de determinare a unitatilor veterinare in cadrul sistemului
TRACES (JOL 296, 12.11.2009, p. 1).
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Articolul 3
Introducerea produselor

Loturile de produse previzute la articolul 2 trebuie si indeplineascd urmatoarele conditii:

(a) sd fie introduse in Uniune printr-un punct de control la frontierd mentionat in anexa I la Decizia 2009/821/CE sau
in orice acord relevant intre Uniune si tdrile terte; si

(b) s fie notificate la punctul de control la frontierd de intrare cu cel putin doud zile lucrdtoare inainte de sosirea lor.

Articolul 4
Sarcinile punctului de control la frontierd de intrare si ale autorititilor vamale competente

(1)  Punctul de control la frontierd de intrare:
(a) efectueazd un control al documentelor si al identitdtii, in conformitate cu articolul 4 din Directiva 97/78/CE;

(b) verificd daci loturile de produse mentionate la articolul 2 care provin din una dintre tdrile terte ce participa la EXPO
Milano 2015 au ca destinatie standul tdrii terte de la locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015; si

(c) elibereazd un document sanitar-veterinar comun de intrare (DSVCI) prin sistemul TRACES, destinat unitatii
veterinare locale TRACES Milano Citta IT03603, mentionatd in anexa II la Decizia 2009/821/CE (,unitatea veterinard
locald Milano Citta IT03603") sau, in cazul in care produsele sunt trimise mai intdi la un antrepozit vamal
mentionat la punctul 2 din anexa I, citre unitatea TRACES responsabild cu antrepozitul vamal in cauzi;

(d) se asigurd cd loturile sunt trimise direct la locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015 sau citre un
antrepozit vamal mentionat la punctul 2 din anexa [;

(e) permite tranzitul loturilor care nu sunt reglementate de anexa la Decizia 2011/163/UE a Comisiei ('), cu conditia ca
acestea sa fie trimise direct la locul de desfdsurare a expozitiei EXPO Milano 2015 sau citre un antrepozit vamal
mentionat la punctul 2 din anexa I;

(f) respinge sau distruge produsele care nu respectd cerintele articolului 2.

(2)  Punctul de control la frontierd de intrare si autorititile vamale competente se asigura ci:

(a) produsele sunt plasate sub regimul de admitere temporard, in conformitate cu articolul 576 alineatul (1) din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93, pand cind acestea sunt consumate la locul de desfisurare a expozitiei EXPO
Milano 2015 sau sunt distruse, in conformitate cu articolul 7 punctele 10 §i 11;

(b) produsele sunt transportate, dacd este necesar, sub regimul de tranzit extern prevazut la articolul 91 alineatul (1) din

Regulamentul (CEE) nr. 2913/92 de la punctul de intrare in Uniune pand in Italia, inainte de a fi plasate sub regimul
de admitere temporard.

Articolul 5
Sarcinile punctelor de control la frontierd responsabile cu antrepozitele vamale mentionate in anexa I

in cazul in care loturile au fost trimise la un antrepozit vamal mentionat la punctul 2 din anexa I, punctele de control la
frontierd responsabile cu antrepozitul vamal in cauzi:

(a) se asigurd cd loturile sunt trimise de la antrepozitul vamal mentionat in anexa I direct la locul de desfasurare a
expozitiei EXPO Milano 2015;

(b) se asigurd cd loturile sunt transportate la locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015 sub supravegherea
autoritdtilor competente, in vehicule sau containere sigilate de citre autorititile respective;

(") Decizia 2011/163/UE a Comisiei din 16 martie 2011 privind aprobarea planurilor prezentate de tiri terte in conformitate cu
articolul 29 din Directiva 96/23/CE a Consiliului JO L 70, 17.3.2011, p. 40).



L 58/56 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 3.3.2015

(c) se asigurd cd medicul veterinar oficial de la antrepozitul vamal informeazd unitatea veterinard locald Milano Citta
IT03603 de la locul de desfasurare a expozitiei EXPO Milano 2015, prin intermediul sistemului TRACES, cu privire
la sosirea planificatd a lotului la locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015;

(d) iau act de si inregistreaza informatiile primite prin intermediul sistemului TRACES cu privire la sosirea lotului de la
unitatea veterinard locald Milano Citta IT03603 la locul de desfdsurare a expozitiei EXPO Milano 2015;

(e) inregistreazd datele mentionate la punctul A din anexa IV in legdturd cu lotul trimis la locul de desfisurare a
expozitiei EXPO Milano 2015.

Articolul 6
Sarcinile unitdtii veterinare locale Milano Citta IT03603 la locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015

Unitatea veterinard locald Milano Citta IT03603 de la locul de desfdsurare a expozitiei EXPO Milano 2015:

(a) efectueazd un control al documentelor si al identitdtii la momentul sosirii fiecirui lot de produse mentionate la
articolul 2 la locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015 si verificd integritatea sigiliilor si corespondenta
lotului primit cu informatiile din DSVCI in sistemul TRACES;

(b) se asigurd cd lotul este introdus efectiv in spatiul de desfasurare a expozitiei EXPO Milano 2015;

(¢) informeaza, prin intermediul TRACES, punctul de control la frontierd de intrare sau punctul de control la frontierd
responsabil cu antrepozitul vamal de expediere cu privire la sosirea lotului la locul de desfdsurare a expozitiei EXPO
Milano 2015 si la integritatea lotului in cauzd;

(d) inregistreaz toate datele mentionate la punctul B din anexa IV referitoare la loturile primite;

(e) se asigurd ci produsul alimentar este utilizat numai pentru expunere si/sau degustare la fata locului.

Articolul 7

Sarcinile unitdtii veterinare locale Milano Citta IT03603 dupi sosirea produselor la locul de desfisurare a
expozitiei EXPO Milano 2015

Odati ce loturile mentionate la articolul 2 au ajuns la locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015, unitatea
veterinard locald Milano Citta IT03603:

1. actualizeazd registrul mentionat la articolul 6 litera (d) cu informatii privind utilizarea loturilor;

2. se asigurd cd loturile nu prezintd modificiri sau daune evidente din cauza cirora ar putea deveni improprii pentru
utilizarea propusi;

3. confiscd si distruge loturile care, indiferent de motiv, nu pot fi considerate ca fiind corespunzitoare pentru
degustare la fata locului;

4. identificd o persoand la standul expozitional pentru care sunt destinate produsele care este responsabild cu punerea
in aplicare a masurilor prevdzute la articolul 8 alineatul (2);

5. informeazd persoana responsabild mentionatd la punctul 4 cu privire la obligatiile previzute la articolul 8
alineatul (2);

6. identificd toate locurile din spatiul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015 unde produsele din lot vor fi
expuse sau utilizate pentru degustare la fata locului;

7. garanteazd trasabilitatea deplind a loturilor in cadrul spatiului de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015;

8. garanteazd cd produsele pot fi utilizate numai pentru expunere sau degustare la fata locului;
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9. se asigurd cd niciun produs nu este vandut sau pus la dispozitia vizitatorilor EXPO Milano 2015 si a personalului
EXPO Milano 2015 pentru alte scopuri decat expunere sau degustare la fata locului;

10. se asigurd ci toate loturile sau parti ale acestora care nu sunt utilizate pentru expunere sau degustare la fata locului
sunt colectate si eliminate ca material de categoria 1, in conformitate cu articolul 12 literele (a)-(c) din Regulamentul
(CE) nr. 1069/2009, sau sunt reexportate intr-o tard tertd, cel tarziu pand la 31 decembrie 2015;

11. se asigurd cd recipientele speciale care contin loturi sau parti ale acestora mentionate la punctul 10 pot pardsi
spatiul de desfasurare a expozitiei EXPO Milano 2015 numai daci sunt inchise ermetic si destinate unui loc de
destinatie unde materialul va fi eliminat in conformitate cu articolul 12 literele (a)-(c) din Regulamentul (CE)
nr. 1069/2009 sau sunt reexportate citre o tard tertd, cel tarziu pand la 31 decembrie 2015;

12. la sfarsitul EXPO Milano 2015 si cel tarziu pand la 31 decembrie 2015, informeazd autoritdtile vamale competente
cu privire la consumul sau la eliminarea produselor.

Articolul 8
Obligatiile EXPO 2015 S.p.A. si ale expozantilor de la EXPO Milano 2015

(1) EXPO 2015 S.p.A.:

(a) identificd toti expozantii prezenti la EXPO Milano 2015 si pune la dispozitia autoritdtilor competente locale liste
actualizate ale acestor expozanti;

(b) identifici pentru fiecare expozant o persoani responsabili cu punerea in aplicare a misurilor previzute la
alineatul (2);

(c) oferd sprijin logistic pentru transportul produselor care intrd sub incidenta prezentului regulament citre structurile
unde acestea pot fi tratate astfel cum se stipuleazd la articolul 7 punctele 10 si 11.

(2)  Expozantii de la EXPO Milano 2015:

(a) oferd sprijin logistic autoritdtilor competente responsabile cu aplicarea prezentului regulament in ceea ce priveste
depozitarea produselor mentionate la articolul 2;

(b) se asigurd cd utilizarea produselor mentionate la articolul 2 este limitatd la expunere sau la degustare la fata locului;

(c) furnizeazd, la cerere §i sub supravegherea autoritdtilor competente, spatii separate si mijloace adecvate dedicate
depozitirii produselor mentionate la articolul 2 care nu sunt utilizate pentru expunere sau degustare la fata locului;

(d) informeazi autoritdtile competente cu privire la orice nerespectare sau orice eventuald nerespectare iminentd in ceea
ce priveste punerea in aplicare a misurilor previzute la prezentul alineat;

(e) se asigurd cd orice produs mentionat la articolul 2 care nu este utilizat pentru expunere sau degustare la fata locului
este Inregistrat i eliminat in conformitate cu articolul 7 punctele 10 si 11.

Articolul 9
Informatii furnizate vizitatorilor si personalului EXPO Milano 2015

(1)  Autoritatea italiand competentd se asigurd cd cel putin urmdtoarele informatii sunt afisate pentru vizitatorii si
personalul EXPO Milano 2015 in locatiile EXPO Milano 2015 unde produsele mentionate la articolul 2 sunt oferite
publicului sau sunt folosite pentru a prepara alimente care urmeazi si fie oferite publicului:

»Acest aliment contine produse de origine animald care provin din tiri din afara UE si respectd numai standardele de
sindtate publicd din tdrile respective. Consumul si distribuirea acestor produse sunt interzise in afara locului de
desfdsurare a expozitiei EXPO Milano 2015.”

(2) EXPO 2015 S.p.A. pune la dispozitia autorittilor italiene competente instrumentele si spatiile necesare pentru
afisarea informatiilor previzute la alineatul (1).
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Articolul 10
Intrarea in vigoare si aplicarea
(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
(2)  Prezentul regulament se aplicd in perioada 1 martie 2015-31 octombrie 2015.

Cu toate acestea, articolul 7 punctele 10 si 11, articolul 8 alineatul (1) litera (c) si articolul 8 alineatul (2) literele (a) si (e)
se aplicd in continuare pand cand toate produsele sau pirtile acestora mentionate la articolul 2, introduse in temeiul
prezentului regulament, au fost eliminate in conformitate cu articolele respective, cel mai tarziu pand la 31 decembrie
2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 martie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

ANEXA I

1. Locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015
Locul de desfasurare a expozitiei EXPO Milano 2015 (UVL TRACES: Milano Citta IT03603)

2. Antrepozite vamale autorizate

Antrepozitele vamale autorizate in temeiul articolelor 12 si 13 din Directiva 97/78/CE de citre autorititile
competente italiene, listd publicatd pe site-ul oficial al Ministerului Sandtatii din Italia:

http:/[www.salute.gov.it


http://www.salute.gov.it
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ANEXA 11

Lista de produse si dispozitii mentionate la articolul 2 litera (c) punctele (i) si (ii)

Actele juridice ale Uniunii, inclusiv cerintele pentru tranzit care trebuie si fie aplicate si mode-

Descrierea produselor (1 o . . e
p () lele relevante de certificate sanitar-veterinare care trebuie si fie utilizate

Carne Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei (3), inclusiv modelul de certificat
sanitar-veterinar prevazut in anexa III

Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei (}), inclusiv modelul de certificat
sanitar-veterinar prevdzut in anexa XI

Regulamentul (CE) nr. 119/2009 al Comisiei (*), inclusiv modelul de certificat
sanitar-veterinar prevazut in anexa III

Preparate din carne Decizia 2000/572/CE a Comisiei (°), inclusiv modelul de certificat sanitar-veterinar
prevazut in anexa III

Produse din carne Decizia 2007/777/CE a Comisiei (%), inclusiv modelul de certificat sanitar-veterinar
prevazut in anexa IV

Lapte si produse lactate Regulamentul (UE) nr. 605/2010 al Comisiei (’), inclusiv modelul de certificat
sanitar-veterinar prevdzut in partea 3 din anexa II

Produse compuse Regulamentul (UE) nr. 28/2012 al Comisiei (%), inclusiv. modelul de certificat
sanitar-veterinar prevdzut in anexa II

Oud, produse din oud Regulamentul (CE) nr. 798/2008, inclusiv modelul de certificat sanitar-veterinar pre-
vdzut in anexa XI

Produse pesciresti de acvacul- Regulamentul (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei (%), inclusiv modelul de certificat
turd sanitar-veterinar prevdzut in apendicele IV din anexa VI

(') Produsele mentionate in prima coloand din tabel intrd in domeniul de aplicare a actelor corespunzitoare ale Uniunii enumerate in a
doua coloana.

(®» Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei din 12 martie 2010 de stabilire a unor liste de tdri terte, teritorii sau parti ale acestora
autorizate sd introducd in Uniunea Europeand anumite animale si carne proaspdtd, precum si a cerintelor de certificare
sanitar-veterinard (JO L 73, 20.3.2010, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei din 8 august 2008 de stabilire a unei liste a tarilor terte, teritoriilor, zonelor sau com-
partimentelor din care pot fi importate in Comunitate §i pot tranzita Comunitatea pasdrile de curte §i produsele de pasire, precum
si a ceringelor de certificare sanitar-veterinard (JO L 226, 23.8.2008, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 119/2009 al Comisiei din 9 februarie 2009 de stabilire a listei tarilor terte si a pargilor acestora pentru im-
portul sau tranzitul in Comunitate al cirnii de leporide silbatice, de anumite mamifere terestre silbatice si al cirnii de iepuri de
crescdtorie, precum si cerinele de certificare veterinard (JO L 39, 10.2.2009, p. 12).

(®) Decizia 2000/572|CE a Comisiei din 8 septembrie 2000 de stabilire a conditiilor de sdndtate animala si publica si de certificare vete-
rinard pentru importurile de preparate din carne din tdri terte in Comunitate (JO L 240, 23.9.2000, p. 19).

(®) Decizia 2007/777|CE a Comisiei din 29 noiembrie 2007 de stabilire a conditiilor de sdndtate animali si publicd, precum §i a mode-
lelor de certificate pentru importul anumitor produse din carne si stomacuri, vezici si intestine tratate destinate consumului uman,
provenind din tiri terte si de abrogare a Deciziei 2005/432/CE (JO L 312, 30.11.2007, p. 49).

(') Regulamentul (UE) nr. 605/2010 al Comisiei din 2 iulie 2010 de stabilire a conditiilor de sinitate animald si sinitate publicd si de
certificare veterinard pentru introducerea in Uniunea Europeand a laptelui crud, a produselor lactate, a colostrului si a produselor
pe bazd de colostru destinate consumului uman (JO L 175, 10.7.2010, p. 1).

(®) Regulamentul (UE) nr. 28/2012 al Comisiei din 11 ianuarie 2012 de stabilire a cerintelor de certificare pentru importul si tranzitul
anumitor produse compuse pe teritoriul Uniunii si de modificare a Deciziei 2007/275/CE si a Regulamentului (CE) nr. 1162/2009
(JOL12,14.1.2012, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei din 5 decembrie 2005 de stabilire a masurilor de aplicare privind anumite produse
reglementate de Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului si organizarea unor controale oficiale
previzute de Regulamentele (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului si (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului Eu-
ropean si al Consiliului, de derogare de la Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al Consiliului si de modifi-
care a Regulamentelor (CE) nr. 853/2004 si (CE) nr. 854/2004 (JO L 338, 22.12.2005, p. 27).
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ANEXA III
Model de certificat pentru produsele de origine animald sau alimentele care contin aceste produse destinate
expedierii citre EXPO Milano 2015
TARA: Certificat veterinar pentru UE
1.1, Expeditor I.2. Numarul de referinta al I.2.a. Numar de infa
Nume certificatului S
Adresa I.3. Autoritatea competenta centrala
Tara - -
I.4. Autoritatea competenta locala
Telefon
® | 1.5. Destinatar I.6. Persoana responsabila cu lotul in UE
E_ Nume
x Adresa
[}
2
2 Tara
g
a Telefon
S |17 Tarade Cod |1.8. Regiunea Cod |19. Tarade CodISO | 1.10. Regiun Co
% origine ISO de origine destinatie inatie
@
8 |
w | 1.11. Locul de origine 1.12. Locul de destinatie
£
o Nume Numar de aprobare Nume Numar de aprobare
Adresa Adresa
Tara Codul postal/Regiune
1.13. Locul de incarcare I.14. Data plecarii
Adresa Numar de aprobare
1.15. Mijloc de transport 1.16. PCF de intrare in UE
Nume Nr. PCF
Avion[d Nava[d Vagon de cale ferata O
Vehicul rutier [J Altele [J 1.17. CITES nr.
Identificare
Document
1.18. Descrierea marfurilor 1.19. Codul marfurilor (cod SA)
1.20. Cantitate
1.21. Temperatura produselor 1.22. Numar total de pachete
Ambianta (1 Refrigerata O Congelata O
1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24. Tip de ambalaj
1.25. Marfuri certificate pentru:

O

Consum uman

1.27. Pentru import sau admitere pe teritoriul UE O

1.28.

Identificarea marfurilor

W)
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TARA EXPO 2015

Il.a.  Numarul de referinta al Il.b.
certificatului

I.1. Atestarea sanatatii
Subsemnatul, medic veterinar oficial/inspector oficial (*), certific faptul ca:

—  produsele vizate de prezentul certificat sunt destinate introducerii in Uniunea Europeanad, in scopul exclusiv de a
fi utilizate in cadrul EXPO Milano 2015 si in conformitate cu Regulamentul (UE) 2015/329 si

—  dupa cunostintele mele, produsele mentionate mai sus sunt adecvate pentru consumul uman in tara de origine.

Note
Partea I:

Partea Il: Certificare

—  Caseta de referinta 1.8: Codul regiunii/teritoriului/zonei (dacd este cazul), astfel cum figureaza in anexa Il la
Regulamentul (UE) nr. 206/2010, in anexa | la Regulamentul (CE) nr. 798/2008, in anexa | la Regulamentul
(CE) nr. 119/2009 si in anexa Il la Decizia 2007/777/CE a Comisiei.

—  Caseta de referintd 1.11: Locul de origine: numele si adresa unitatii de expediere.

—  Caseta de referintd 1.12: Locul de destinatie: numele, numarul aprobarii si adresa antrepozitului vamal in care se
permite depozitarea marfurilor.

—  Caseta de referinta 1.15: Numarul de inregistrare (vagoane de cale ferata sau containere si vehicule rutiere),
numarul zborului (avion) sau numele (navd). Se vor furniza informatii separate in caz de descarcare si
reincarcare.

—  Caseta de referinta 1.19: A se utiliza codul corespunzator din Sistemul armonizat (SA) la urmatoarele rubrici:
0201, 0202, 0203, 0204, 0205, 0206, 0207, 0208, 0209, 0210, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307 (cu
exceptia molustelor bivalve de la codurile SA 030711-030739, 030771-030791), 0308, 0401, 0402, 0403, 0404,
0405, 0406, 0407, 0408, 0410, 0504, 0511, 1502, 1504, 1516, 1517, 1518, 1601, 1602, 1603, 1604, 1605 (cu
exceptia molustelor bivalve de la codurile SA 160551-160556), 1702, 1806, 1901, 1902, 2103, 2104, 2105,
2106, 2202, 3501, 3502, 3503, 3504 si 3507.

—  Caseta de referinta 1.23: Identificarea sigiliului/numarul containerului (numai daca este cazul).

— Caseta de referinta 1.28: (*) A se introduce informatiile specifice definite in modelele de certificate
sanitar-veterinare in functie de tipurile de produse enumerate in anexa Il la Regulamentul (UE) 2015/329.

Partea II:

Culoarea semnaturii este diferitd de cea a textului tiparit. Aceeasi reguld se aplica, de asemenea, pentru stampile,
altele decat stampilele in relief sau filigranate.

(*) A se taia mentiunea necorespunzétoare, dupa caz.

Medic veterinar oficial/Inspector oficial (*)
Nume (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Data: Semnatura:

Stampila:
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ANEXA IV

Datele mentionate la articolul 5 litera (e), la articolul 6 litera (d) si la articolul 7 punctul 1

A. Datele care trebuie inregistrate la antrepozitele vamale, in conformitate cu articolul 5 litera (e), de respon-
sabilul punctului de control la frontierd

Urmdtoarele date vor fi inregistrate in conformitate cu articolul 5 litera (e):

—_

. data sosirii la antrepozitul vamal;

2. descrierea produselor;

3. cantitatea;

4. tara tertd de origine;

5. postul de control la frontierd (PCF) de intrare in Uniunea European3;

6. numirul documentului sanitar-veterinar comun de intrare (DSVCI) generat de sistemul TRACES si emis la PCF de
intrare;

7. numdrul sigiliului aplicat de citre autoritdtile de sindtate din tara tertd de origine [articolul 2 litera (b)] si
raportat in certificatul de sidndtate specific care insoteste loturile, astfel cum este previzut in anexa IIl la
prezentul regulament;

8. numirul documentului de transport vamal sub care loturile sunt transportate de la PCF de intrare la antrepozitul
vamal autorizat;

9. datele de contact ale persoanei responsabile cu lotul;

10. data de iegire a lotului/a unei parti din lot din antrepozitele vamale autorizate trimise citre locul de desfisurare a
expozitiei EXPO Milano in 2015;

11. numirul documentului de transport vamal al lotuluifal partii din lot care a fost expediatd de la antrepozitele
vamale autorizate cdtre locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015;

12. natura lotului/partii din lot care a fost expediatd de la antrepozitele vamale autorizate citre locul de desfasurare a
expozitiei EXPO Milano 2015;

13. cantitatea lotuluifpartii din lot care a fost expediatd de la antrepozitele vamale autorizate citre locul de
desfasurare a expozitiei EXPO Milano 2015;

14. numdrul DSVCI eliberat pentru lotul/partea din lot care a fost expediatd de la antrepozitele vamale autorizate
citre locul de desfasurare a expozitiei EXPO Milano 2015.

B. Date care trebuie inregistrate la structurile interne ale EXPO Milano 2015 in conformitate cu articolul 6
litera (d) si cu articolul 7 punctul 1

In conformitate cu articolul 6 litera (d) si cu articolul 7 punctul 1, se inregistreazd urmdtoarele date:

1. data sosirii la locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015;

N

. descrierea produselor;
3. cantitatea;
4. tara tertd de origine;

5. postul de control la frontierd (PCF) de intrare in Uniunea Europeand sau antrepozitele vamale autorizate din care
produsele sunt expediate citre locul de desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015 (daci este cazul);
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6. numdrul documentului sanitar-veterinar comun de intrare (DSVCI) generat de sistemul TRACES si emis la PCF de
intrare sau numdarul noului DSVCI emis de antrepozitele vamale autorizate pentru lotul expediat citre locul de
desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015 (daci este cazul);

7. numdrul documentului de transport vamal pentru lotul/partea din lot care a fost expediatd citre locul de
desfisurare a expozitiei EXPO Milano 2015 de la PCF de intrare sau de la antrepozitele vamale autorizate;

8. numdrul sigiliului aplicat de autorititile sanitare si vamale din PCF de intrare sau de citre autorititile sanitare si
vamale din PCF competent pentru antrepozitele vamale autorizate (daci este cazul);

9. cantitatea de produse din lot deja utilizatd in scopul expozitiei EXPO Milano 2015 (si anume, pentru expunere
sau degustare la fata locului);

10. cantitatea rimasd, care nu a fost incd utilizata.
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